DIRECTION DES ACTIONS DE L'ETAT

Bureau de I'Environnement

ARRETE PREFECTORAL
Du 28 juillet 2008
pris en application du livre V, titr€"ldu code de I'environnementodifiant et codifiant 'ensemble des

prescriptions relatives a 'autorisation accordée a la socdtSAFER ENVIRONNEMENT a Saverne
d’exploiter des installations classées pour lagmtidn de I'environnement

LE PREFET DE LA REGION ALSACE
PREFET DU BAS-RHIN

VU le code de I'environnement, notamment le titfelll livre V ;

VU I'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif apréléevements et a la consommation d’eau ainsi guéanissions de toute nature des

installations classées pour la protection de I'mmnement soumises a autorisation ;

VU le dossier présenté en date du 28 avril 2088la société ALSAFER ENVIRONNEMENG @ont le siege social est a 8, rue Gustave

Goldenberg a Saverne, concernant les modificaappsrtées aux installations exploitées a Saverne ;

VU le dossier technique annexé a la demande et notanheseplans du projet ;

VU les actes administratifs délivrés antérieuremestgmment les arrété préfectoraux du 26 juillet 1608 février 2008 ;

VU le rapport du 30 mai 2008 de la Direction régiortd’industrie, de la recherche et de I'environeatrchargée de I'inspection des

installations classées ;

VU I'avis du Conseil départemental de I'environnemémtess risques sanitaires et technologiques duig2{i08 ;

CONSIDERANT les installations exploitées par la s@ci@t SAFER Environnement telles qu’elles apparaissentravers du
dossier du 28 avril 2008usvisé ;

CONSIDERANT gu’aux termes de l'article L.512-1 du catke'Environnement, I'autorisation ne peut étreadée que si les
dangers ou inconvénients de linstallation peuvétre prévenus par des mesures que spécifie I'arrété
préfectoral ;

CONSIDERANT que les mesures imposées a I'exploitant sont deeat prévenir les nuisances et les risques pEs@atr les
installations ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d'exploitaties,modalités d’implantation, prévues dans le idosse

demande d’autorisation, permettent de limiter tfe®hvénients et dangers ;

APRES communication au demandeur du projet d’arrétéista sur sa demande ;

SUR proposition du Secrétaire général de la Préfecturdas-Rhin ;



ARRETE

TITRE 1. PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La société ALSAFER ENVIRONNEMENTeprésentée par son Président Directeur Générdhdrry MASSART, dont le siege social est
situé au 8 rue Gustave Goldenberg a Saverne ests#gtsous réserve du respect des prescriptions annaxg@gsent arrété, a exploiter sur
le territoire de la commune d&averne au 8 rue Gustave Goldenberg, les instaikatétaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPT IONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions des arrétés préfectoraux duilétja995 et du 8 février 2008 sont suppriméeeatplacées par le présent arrété.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON-VISEES PAR LANOMENCLATURE OU SOU MISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliqueatedgent aux autres installations ou équipementdoiép dans I'établissement, qui,
mentionnés ou non dans la nomenclature, sont deenpér leur proximité ou leur connexité avec umsalllation soumise a autorisation a
modifier les dangers ou inconvénients de cettaliiasion.

Les dispositions des arrétés ministériels existaelstifs aux prescriptions générales applicables iastallations classées soumises a
déclaration sont applicables aux installationss#las soumises a déclaration incluses dans I'&=iniént dés lors que ces installations ne sont
pas régies par le présent arrété préfectoral diaation

ARTICLE 1.1.4. AGREMENT DES INSTALLATIONS

L’autorisation préfectorale vaut agrément danditeites ci-dessous.

NATURE PROVENANCE QUANTITE MAXIMALE CONDITIONS DE
DU DECHET INTERNE/EXTERNE ADMISE VALORISATION

850 véhicules/an dépollués ou 15 véhicule
attente sur site

Véhicules hors d'usage| Bas-Rhin et Moselle 5IZ%]poIIution, démontage et tri

CHAPITRE 1.2. NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique, Régime Libellé de la rubrique (activité) Natded/'installation Volume autorisé

Stockages et activités de récupération de déchete d
286 A métaux et d'alliages de résidus métalliques, d'obie e Aires de stockage 6000°m

métal et carcasses des véhicules hors d'usage, etc...
La surface utilisée étant supérieure a 50 m2.

Transit, regroupement, tri, désassemblage, remisee
état d’équipements électriques et électroniques mau
2711-2 D rebut. Regroupement et transit uniguement 250 nt
Le volume susceptible d'étre entreposé étant :

2. Supérieur ou égal & 206 mais inférieur & 1000 in

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitsd#utilité publique) ou D (Déclaration) ou NC (N@hassé)

Volume autorisé : éléments caractérisant la cansis, le rythme de fonctionnement, le volume dswilations ou les capacités maximales
autorisées



ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées surdamane, section et parcelle suivantes :

Communes Section Parcelles
Saverne 08 154

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du ptéaa@été, sont disposées, aménagées et exploitdésrmément aux plans et données
techniques contenus dans les différents dossi@ssds par I'exploitant. En tout état de causes edlspectent par ailleurs les dispositions du
présent arrété, des arrétés complémentaires gigiEsnentations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4. DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire efféhstallation n'a pas été mise en service dandélai de trois ans ou n'a pas été exploitée
durant deux années consécutives, sauf cas derf@jerire (R.512-38 du code de I'environnement).

CHAPITRE 1.5. PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

L’exploitation des installations est compatible @les autres activités et occupations du sol envmates.

Toute modification apportée au voisinage des itattahs de nature a entrainer un changement notksieéléments du dossier de demande
d'autorisation doit étre portée avant sa réalinadida connaissance du préfet avec tous les élém&gpréciation en application de I'article
R.512-33 du code de I'environnement.

CHAPITRE 1.6. SANS OBJET

CHAPITRE 1.7. MODIFICATIONS ET CESSATION D’'ACTIVITE
ARTICLE 1.7.1. INFORMATION

Toute modification apportée par le demandeur asallations, a leur mode d'utilisation ou a leursirage, et de nature a entrainer un
changement notable des éléments du dossier de derd&utorisation, est portée avant sa réalisaitanconnaissance du Préfet avec tous
les éléments d'appréciation (article R.512-33 dwe all'environnement).

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DU DOSSIER

Les études d’impact et de dangers sont actualis€escasion de toute modification notable telle guévue a I'article R.512-33 du code de
I'environnement. Ces compléments sont systématignecoenmuniqués au Préfet.

Il pourra demander une analyse critique d'éléméatdossier justifiant des vérifications particudigr effectuée par un organisme extérieur
expert dont le choix est soumis a son approbation.

Tous les frais engagés a cette occasion sont ségpmar I'exploitant.

ARTICLE 1.7.3. SANS OBJET

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des iasi@mlis visées sous larticle 1.2 du présent am@gessite une nouvelle demande
d'autorisation ou déclaration (R.512-33 du codBetwironnement).



ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploi@mpuvel exploitant en fait la déclaration auf@rélans le mois qui suit la prise en charge
de I'exploitant (R.512-68 du code de I'environnethen

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de I'article R.512-7dode de I'environnement pour I'application descls R.512-75 a R.512-79, lorsqu'une
installation classée est mise a I'arrét définllgkploitant notifie au préfet la date de cet atréis mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mespréses ou prévues pour assurer, dés l'arréxjgditation, la mise en sécurité du site. Ces
mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangrre, pour les installations autres que les ifettahs de stockage de déchets, celle des
déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'acces au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'expigsio
- la surveillance des effets de l'installation sur savironnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de kalkation dans un état tel qu'il ne puisse port@ite aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1
et gu'il permette un usage futur du site déterrs@ién I'article R.512-75 du code de I'environnement.

CHAPITRE 1.8. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

ARTICLE 1.8.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieuxedeepjuridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administratteeritorialement compétente :
1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un déldeux mois qui commence a courir du jour ouitesates leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou moragsommunes intéressées ou leurs groupementdsen des inconvénients ou des dangers
que le fonctionnement de l'installation présentarpes intéréts visés a l'article L.511-1, dansdétai de quatre ans a compter de la

publication ou de l'affichage desdits actes, caidéhnt, le cas échéant, prolongé jusqu'a la'finedpériode de deux années suivant la mise
en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des imhesi ou n'ont élevé des constructions dans le namis d'une installation classée que
postérieurement a I'affichage ou a la publicatier'arrété autorisant l'ouverture de cette ingfallaou atténuant les prescriptions primitives
ne sont pas recevables a déférer ledit arrétuaidéction administrative (L.514-6 du code de Kemnnement).

CHAPITRE 1.9. ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES
ARTICLE 1.9.1. ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueut, soramment applicables a I'établissement les ppgEms qui le concernent des textes
cités ci-dessous :

- Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélevemerita & consommation d'eau ainsi qu'aux émissiortsute nature des installations
classées pour la protection de I'environnement &aea autorisation ;

- Circulaire du 10 avril 1974 relative aux dépétsativités de récupération de déchets de métauxubegenon ferreux ;

CHAPITRE 1.10. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
ARTICLE 1.10.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral soseprsans préjudice des autres Iégislations etmégkations applicables, et notamment le code
minier, le code civil, le code de l'urbanisme, kede du travail et le code général des collectivigdstoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressédserves.
La présente autorisation ne vaut pas permis dercines



CHAPITRE 1.11. SANS OBJET

TITRE 2. GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conception, 'aménagement, I'entretiéexploitation des installations pour :
- limiter la consommation d’eau, et limiter les érioss de polluants dans I'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonctioleules caractéristiques, ainsi que la réductionqestités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, $séination ou le déversement, chroniques ou ateide directs ou indirects, de
matieres ou substances qui peuvent présenter degrdaou inconvénients pour la commodité de vojginda santé, la salubrité
publique, I'agriculture, la protection de la natatele I'environnement ainsi que pour la consesualies sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitatiooup I'ensemble des installations comportant exglicent les vérifications a effectuer, en
conditions d’exploitation normale, en périodes dendrrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentenfacon & permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du préaseteé.

L’exploitation doit se faire sous la surveillancegersonnes nommément désignées par I'exploitayaet une connaissance des dangers des
produits stockés ou utilisés dans l'installation.

CHAPITRE 2.2. RESERVES DE PRODUIT OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantgeatiuits ou matiéres consommables utilisés de mami@urante ou occasionnelle pour
assurer la protection de I'environnement tels gqadyts de neutralisation, liquides inhibiteursygluits absorbants...

CHAPITRE 2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE ET ESTHETIQUE
L'exploitant prend les dispositions appropriées peimettent d'intégrer l'installation dans le pggsal'ensemble des installations est
maintenu propre et entretenu en permanence.

Dans le cas ou la cloture, prévue a l'article 712dl présent arrété, n'est pas susceptible deusalegdépot et compte tenu de
I'environnement, cette cloture sera doublée pathaievive ou un rideau d'arbres a feuilles peasiss.

CHAPITRE 2.4. DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

ARTICLE 2.4.1. DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévanilep prescriptions du présent arrété est immemient porté a la connaissance du
préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5. INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilléiétais a l'inspection des installations classésstcidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de son installation qui sont de maéuporter atteinte aux intéréts mentionnés tclal.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'ingpectés installations classées, un rapport d'intiggrtransmis par I'exploitant a l'inspection
des installations classées. Il précise notammentiteonstances et les causes de I'accident olindelént, les effets sur les personnes et
I'environnement, les mesures prises ou envisagaesdwiter un accident ou un incident similairgpetir en pallier les effets & moyen ou long
terme (R.512-69 du code de I'environnement).

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspedisrinstallations classées



CHAPITRE 2.6. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossiemportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptigéngrales, en cas d'installations soumises a déolarnon couvertes par un arrété
d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installatisaemises a autorisation, pris en application dédislation relative aux installations
classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultat€udiécation et registres répertoriés dans le présemté ; ces documents peuvent étre
informatisés, mais dans ce cas des dispositiongdbétre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de l'aesipn des installations classées sur le site dGrannées au minimum.

TITRE 3. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception, I'exploitation et I'enteatides installations de maniéere a limiter les
émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, natant par la mise en ceuvre de meilleures technidisg®nibles, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélectivie ¢raitement des effluents en fonction de learsactéristiques et la réduction des quantités
rejetées en optimisant notamment l'efficacité éaegge.

Les installations de traitement devront étre coagarploitées et entretenues de maniére a rédiewg aninimum les durées d’indisponibilité
pendant lesquelles elles ne pourront assurer phaneleur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazdaent étre congues, exploitées et entretenuesatére :
- afaire face aux variations de débit, températtiommposition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionneraed’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de condairen dépassement des valeurs limites imposéeglditant devra prendre les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise enis@dtiou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble desaitettons comportent explicitement les contrdlesff@ctuer, en marche normale et a la
suite d’'un arrét pour travaux de modification oardtetien, de fagcon a permettre en toute circonstéarespect des dispositions du présent
arrété.

Le brdlage a I'air libre est interdit & I'exclusides essais incendie. Dans ce cas, les produléstsdnt identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour rédai probabilité des émissions accidentelles elr ppe les rejets correspondants ne
présentent pas de dangers pour la santé et latéduuiblique. La conception et I'emplacement depdisitifs de sécurité destinés a protéger
les appareillages contre une surpression intermaidat étres tels que cet objectif soit satiskans pour cela diminuer leur efficacité ou leur
fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour '§teblissement ne soit pas a l'origine de gaz ausrasusceptibles d’incommoder le
voisinage, de nuire a la santé ou a la sécuritéqued



ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'etguioidoit prendre les dispositions nécessaires pauenir les envols de poussiéres et de
matieres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnerdestvéhicules sont aménagées (formes de pentéemed, etc.), et convenablement
nettoyées,

- les véhicules sortant de l'installation n’entrainpas de dép6t de poussiére ou de boue sur les deiecirculation. Pour cela des
dispositions telles que le lavage des roues deswéb doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place lecbasuét.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prisdiee et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont canffrécipients, silos, batiments fermés) et lesaltattons de manipulation, transvasement,
transport de produits pulvérulents sont, sauf irsjtiléé technique démontrée, munies de dispositifscapotage et d’aspiration permettant
de réduire les envols de poussiéres. Si néces$zsrelispositifs d’aspiration sont raccordés a ims¢allation de dépoussiérage en vue de
respecter les dispositions du présent arrété. gempeéments et aménagements correspondants safsfoatlleurs la prévention des risques
d’incendie et d’explosion (évents pour les tourséehage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2. SANS OBJET

TITRE 4. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’'EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'eau, utilisée a des fins industrielles et sanitsj sera prélevée dans le réseau public d'addudiieau. Le volume annuel d’eau en
provenance du réseau public est de 80dwnt 65 m d’eau domestique et 15°m'eau de lavage d'équipements industriels.

ARTICLE 4.1.2. SANS OBJET

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Réalisation de forages en nappe

Lors de la réalisation d’'un forage en nappe (sllargie), toutes dispositions sont prises pour édéemettre en communication des nappes
d’eau distinctes, et pour prévenir toute introduttide pollution de surface, notamment par un am@magt approprié vis-a-vis des
installations de stockage ou d'utilisation de sabses dangereuses.

L'exploitant surveille et entretient par la suiesIforages, de maniére a garantir la protectiola dessource en eau vis a vis de tout risque
d’introduction de pollution par I'intermédiaire deavrages.

En cas de cessation d'utilisation d’'un forage, pleitant informe le Préfet et prend les mesuresr@mpées pour I'obturation ou le
comblement de cet ouvrage afin d’éviter la pollnties nappes d’eaux souterraines.

Article 4.1.3.2. Réseau d’alimentation en eau pol@ab

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs stmdinexion ou tout autre équipement présentangaesties équivalentes sont installés
afin d'isoler les réseaux d'eaux industriellepcetr éviter des retours de substances dans lemusédiadduction d'eau publique



CHAPITRE 4.2. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout tBgfluent liquide non prévu a Il'article 4.3.1 awn conforme a ses dispositions est
interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurit® plersonnes ou des installations serait comprontigst interdit d'établir des liaisons
directes entre les réseaux de collecte des effiudmtant subir un traitement ou étre détruits atilieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égontsétablis par I'exploitant, régulierement migoar, notamment aprés chaque
modification notable, et datés. lls sont tenus disposition de l'inspection des installations sf&s ainsi que des services d'incendie et de
secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collegitendtamment faire apparaitre :
- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentatjo

- les dispositifs de protection de l'alimentationqlble disconnexion, implantation des disconnecteur®ut autre dispositif permettant un
isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptgurs...
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs pdmisontrole et les points de rejet de toute ndtoterne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congasnénagés de maniére a étre curables, étanchiésigter dans le temps aux actions
physiques et chimiques des effluents ou produgsentibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles approptigséventifs de leur bon état et de leur étanéhéit

Les différentes canalisations accessibles sontéepé&onformément aux régles en vigueur.

Sauf exception motivée par des raisons de séauitd’hygiene, les canalisations de transport detaobes et préparations dangereuses a
l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installatimsont pas susceptibles de dégrader les réseémouth ou de dégager des produits toxiques
ou inflammables dans ces égouts, éventuellememglange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systeme doit permettre I'isolement des résedassdinissement de I'établissement par rappoekgtieur. Ces dispositifs sont maintenus
en état de marche, signalés et actionnables em ¢toubnstance localemestfoua partir d'un poste de commande. Leur entretieveptd et
leur mise en fonctionnement sont définis par coresig

CHAPITRE 4.3. TYPES D’'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LE URS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant distingue les différentes catégoriéstitlients suivants :
1. les eaux exclusivement pluviales et eaux non stisbepd'étre polluées ;

2. les eaux pluviales susceptibles d’'étre polluéesanment celles collectées dans le bassin de conéing, les eaux polluées lors d'un
accident ou d'un incendie (y compris les eauxsdtils pour I'extinction) ;

3. les eaux résiduaires aprés épuration interne edex issues des installations de traitement intatnsite ou avant rejet vers le milieu
récepteur ;

4. les eaux domestiques : les eaux vannes, les eadavdbos et douches, les eaux de cantine ;



ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de subssatie nature a géner le bon fonctionnement deages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucas elle ne doit constituer un moyen de respecteraddeurs seuils de rejets fixées par le
présent arrété. Il est interdit d'abaisser les eotmations en substances polluantes des rejesmples dilutions autres que celles résultant du
rassemblement des effluents normaux de I'établisseau celles nécessaires a la bonne marche deBdtisns de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dangléas) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers lasuxilde surface non visés par le présent
arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installationgra@itement (ou de pré-traitement) des effluegtseax permettent de respecter les valeurs
limites imposées au rejet par le présent arrélésBEont entretenues, exploitées et surveilléenasere a réduire au minimum les durées

d'indisponibilité ou a faire face aux variationssdearactéristiques des effluents bruts (débit, &atpre, composition...) y compris a
I'occasion du démarrage ou d'arrét des installation

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement ohssallations de traitement est susceptible de gvad un dépassement des valeurs limites
imposées par le présent arrété, I'exploitant ptesddispositions nécessaires pour réduire la pofiuémise en limitant ou en arrétant si
besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises Ipoiter les odeurs provenant du traitement dégents ou dans les canaux a ciel ouvert
(conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEME NT

Les principaux parameétres permettant de s'asswda cdonne marche des installations de traitemest @hux polluées sont mesurés
périodiquement et portés sur un registre
La conduite des installations est confiée a ungmersl compétent disposant d'une formation initleontinue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont remcidents de fonctionnement des dispositifsalkecte, de traitement, de recyclage ou de
rejet des eaux, les dispositions prises pour y dgnét les résultats des mesures et contrdles gedlité des rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET
Article 4.3.5.1. Rejets externes

Les réseaux de collecte des effluents générésédtablissement aboutissent aux points de rejetreegequi présentent les caractéristiques
suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur N° 1

Nature des effluents eaux domestiques

Exutoire du rejet réseau eaux usées

Traitement avant rejet néant

Station de traitement collective station d'épuration urbaine de Saverne
Conditions de raccordement réseau communal d’eaux usées

Point de rejet vers le milieu récepteur N° 2

Eaux pluviales de toiture, de lavage d'équipemeémdsistriels ef
eaux pluviales de lessivage des surfaces imperisas.

Exutoire du rejet réseau communal eaux pluviales

Uniquement sur les eaux de lavage et des eaux afdsvid
lessivage des surfaces imperméabilisées.

Milieu récepteur réseau communal d’eaux pluviales
Conditions de raccordement réseau communal d’eaux pluviales

Nature des effluents

Traitement avant rejet
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Article 4.3.5.2. Rejets internes
Le rejet interne a I'établissement suivant estrdéfi

Point de rejet interne a I'établissement N° 3

Eaux de lavage des équipements industriels et phwxales de

Nature des effluents X : P
lessivage des surfaces imperméabilisées.

Exutoire du rejet réseau eaux pluviales du rejet externe n°2
Traitement avant rejet décantation et séparation des hydrocarbures
Conditions de raccordement réseau eaux pluviales du site

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquidestsaménagés de maniére a réduire autant que podailperturbation apportée au milieu
récepteur, aux abords du point de rejet, en fona®!'utilisation de I'eau a proximité immédiatédaval de celui-ci.

lIs doivent, en outre, permettre une bonne diffasies effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une conversera passée avec le service de I'Etat compétent.

Article 4.3.6.2. Aménagement
4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélevements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquidepesu un point de prélevement d'échantillonsest points de mesure (débit, température,
concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniéere a étre aiséomdsibles et permettre des interventions en w@derité. Toutes les dispositions
doivent également étre prises pour faciliter lésrirentions d'organismes extérieurs a la demandimsigection des installations classées.
Les agents des services publics, notamment ceugé&hde la police des eaux, doivent avoir libreeaaux dispositifs de prélevement qui
équipent les ouvrages de rejet vers le milieu riecep

4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dontdesctéristiques (rectitude de la conduite a I'dmqnalité des parois, régime
d'écoulement) permettent de réaliser des mesypessentatives de maniére a ce que la vitesse ihgasensiblement ralentie par des seuils
ou obstacles situés a I'aval et que I'effluentsgffisamment homogéne.

Article 4.3.6.3. Sans objet

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE 'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matieres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout sl ldamilieu naturel, directement ou indirectemel#s gaz ou vapeurs toxiques,
inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la consiEmwates ouvrages, ainsi que des matiéres déposablg€cipitables qui, directement ou
indirectement, sont susceptibles d'entraver lefbnationnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les taiatques suivantes :

- Température : < 30°C

- pH: compris entre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification de la coloration du milieice@teur mesurée en un point représentatif de la denmélange inférieure a 100
mg/Pt/|

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacparé@ent chacune des diverses catégories d'ealuégmissues des activités ou sortant
des ouvrages d'épuration interne vers les traitésreopropriés avant d'étre évacuées vers le mieepteur autorisé a les recevoir.
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Article 4.3.8.1. Collecte des eaux pluviales

Un réseau de collecte des eaux pluviales est aréétagiccordé a un bassin de confinement capabtecdeillir le premier flot des eaux
pluviales. Ce bassin de confinement est mis en oparren pendage des sols étanche constituantt&fplane et le réseau d’eaux.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AP RES EPURATION

Article 4.3.9.1. Rejets dans le réseau

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejeedes résiduaires dans le milieu récepteur conSieigapres leur épuration, les valeurs limites
en concentration et flux ci- dessous définies.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N ° 2

Concentration maximale . . . . . .
. . Concentration moyenne journaligréd=lux maximum journalier

Parametre sur une période de 2 (mg/) (kali)
heures (mg/l) 9 9l

Hydrocarbures totaux 5 5 -
MES 30 30 -
DCO 125 125 -
DBO5 30 30 -
Azote Total 10 10 -
Phosphore 1 1 -

Article 4.3.9.2. Rejets internes

Référence du rejet interne a I'établissement (détde lavage des équipements industriels et réatipeérdes eaux pluviales de lessivage des
surfaces imperméabilisées) : N ° 3

Concentration maximale, . . . . . .
N P Concentration moyenne journaligré=lux maximum journalier

Parametre sur une période de 2 (mg/l) (kali)
heures (mg/l) 9 9l

Hydrocarbures totaux 5 5 -
MES 30 30 -
DCO 125 125 -
DBO5 30 30 -
Azote Total 10 10 -
Phosphore 1 1 -

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuéesromrhent aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dansnkgsllations sont éliminées vers les filieres detément des déchets appropriées. En

I'absence de pollution préalablement caractérisies pourront étre évacuées vers le milieu récepdans les limites autorisées par le
présent arrété.

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT P LUVIALES
Le réseau de collecte des eaux pluviales pollustesiipé de dispositifs décanteurs-déshuileudispositif d’efficacité équivalente adapté
a la pluviométrie permettant de respecter une teerelydrocarbures totaux inférieure a 5 mg/l (as rejet au milieu naturel).

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet edesx pluviales non polluées dans le milieu réceptemsidéré, les valeurs limites en
concentration et flux ci-dessus, définies au palye 4.3.9.1, référencé rejet N° 2.

La superﬁci% des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces imperméabilisées est
de : 6000 m*.
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TITRE 5. DECHETS

CHAPITRE 5.1. PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conception, 'aménagement, et I'exgiloit de ses installations pour assurer une
bonne gestion des déchets de son entreprise ietigr la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son étabdissent la séparation des déchets dangereux et nugemax de facon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filieregcifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I'articletR8 du code de I'environnement.

Les déchets d’emballage dont les détenteurs finaeixsont pas les ménages, visés aux articles R.543-66543-72 du code de
I'environnement sont valorisés par réemploi, reggel ou toute autre action visant a obtenir desedgécslalorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées confoenérmux articles R.543-3 & R.543-16 du code de Fenmement ainsi que de I'arrété
ministériel du 28 janvier 1999. Elles sont stockdass des réservoirs étanches et dans des cosdit®séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de I'eau ou tout détrket non huileux ou contaminé par des PCB. Les$udagées doivent étre remises a
des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitamgtatiations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étreinélanconformément aux dispositions des articles RIB1 a R.543-135 du code de
I'environnement.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés ooafoent aux dispositions des articles R.543-137 a543R151 du code de
I'environnement ; ils sont remis a des opérategreés (collecteurs ou exploitants d’installatiordichination) ou aux professionnels qui
utilisent ces déchets pour des travaux publicsedlaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électuesigont enlevés et traités selon les dispositiessarticles R.543-196 a R. 543-201 du
code de I'environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DDENTR EPOSAGE INTERNES DE
TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés damblissement, avant leur traitement ou leur ékim, doivent I'étre dans des conditions ne
présentant pas de risques de pollution (préventian lessivage par des eaux météoriques, d'uneutpmil des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour frdaimns avoisinantes et I'environnement.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE LETAB LISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchet®duits dans des conditions propres a garantintéséts visés a I'article L.511-1 du code de
I'environnement. Il s’assure que les installatiatisées pour cette élimination sont régulierenartbrisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE LETAB LISSEMENT

A I'exception des installations spécifiquement aistes, toute élimination de déchets dans I'eneadet|'établissement (incinération a I'air
libre, mise en dépét a titre définitif) est inteedi

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Ffentédoit étre accompagné du bordereau de suitiliém application de l'arrété
ministériel du 29 juillet 2005 relatif au borderedisuivi des déchets dangereux mentionné a la&41-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivenécemples dispositions des articles R.541-50 a R&84du code de I'environnement. La liste
mise a jour des transporteurs utilisés par I'expiti est tenue a la disposition de l'inspectios idstallations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets ne pete &alisée qu'aprés accord des autorités comigstem application du reglement (CE) n°
1013/2006 du parlement européen et du Conseil quiri2006 concernant les transferts de déchets.
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ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR LETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnen@mal des installations sont limités aux quastiuivantes :
Au cas par cas, il peut étre utile de ramenerdayction de déchets a une capacité de production :

Type de déchets C(:jqde des Nature des déchets Production annuelle totale
échets
200301 Ordures ménageéres 1 Tonne
200101 Papiers Cartons
Déchets non dangereux 20 01 38 Bois 500 kg
2001 39 Plastiques
20 01 99 Produits d’entretien 20 litres
13 02 04*
Déchets dangereux 13 02 06* Huiles (moteur et boite) 800 litres
13 02 08*
130502 * | Boues de séparateur a hydrocarbure 1068 lit

TITRE 6. PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée facon que son fonctionnement ne puisse étterigime de bruits transmis par voie
aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniquesegtibles de compromettre la santé ou la sécdut@oisinage ou de constituer une
nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23vjan 1997 relatif a la limitation des bruits émiand I'environnement par les installations
relevant du livre V — titre | du code de I'envir@ment, ainsi que les regles techniques annexéesigcllaire du 23 juillet 1986 relative aux
vibrations mécaniques émises dans I'environnemanles installations classées sont applicables

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier utilisés a l'iréride I'établissement, et susceptibles de
constituer une géne pour le voisinage, sont corderaux dispositions des articles R.571-1 a R.571luZbde de I'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par agieustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurgénant pour le voisinage est interdit
sauf si leur emploi est exceptionnel et résena&prdvention ou au signalement d’incidents graved'accidents.

CHAPITRE 6.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’'EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période allanEmergence admissible pour la période

les zones a émergence réglementée (incluant lele 7h a 22h, sauf dimanches et jours férigs allaqt de 22h a 7h- ainsi'q.l'Je les
bruit de I'établissement) dimanches et jours fériés

Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)




14

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasselimite de propriété de I'établissement leseued suivantes pour les différentes
périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR
PERIODES Allant de 7h a 22h,
(sauf dimanches et jours fériés)

Niveau sonore limite admissible

Segment « 1 » LAeq 68 dB(A)
Segment « 2 » L50 69 dB(A)
Segment « 3 » L50 67 dB(A)
Segment « 4 » LAeq 64 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités deslat&iak ne doivent pas engendrer une émergenceisugeaux valeurs admissibles fixées
dans le tableau figurant a I'article 6.2.1, darssZenes a émergence réglementée.

Les zones a émergence réglementée ainsi que leestg« 1 », « 2 », « 3 » et « 4 » sont définidesplan annexé au présent arrété.

CHAPITRE 6.3. VIBRATIONS
ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génaote le voisinage ainsi que pour la sécuritéhiess ou des personnes, les points de
contrle, les valeurs des niveaux limites admissibhinsi que la mesure des niveaux vibratoires é&mient déterminés suivant les
spécifications des régles techniques annexéegiecidaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986élative aux vibrations mécaniques émises
dans I'environnement par les installations classées

TITRE 7. PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1. CARACTERISATION DES RISQUES
ARTICLE 7.1.1. SANS OBJET

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A LETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissemsuasceptibles d’étre a I'origine d’incendie de [zaprésence de substances ou préparations
dangereuses stockées ou utilisées pouvant susahite fagcon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens agwa@irreportées sur un plan systématiquement tgaur &t mis a la disposition de
I'inspecteur des installations classées.

La nature exacte du risque et les consignes aahssont indiquées a l'entrée de ces zones enenua de besoin rappelées a l'intérieur de
celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les giasecours s'ils existent.

ARTICLE 7.1.3. SANS OBJET

CHAPITRE 7.2. INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS LETABLISSEMENT
L'exploitant fixe les regles de circulation et datisnnement, applicables a lintérieur de I'étsaiment. Les régles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisatiqbég et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notammbélithitées, maintenues en constant état de proptetégagées de tout objet susceptible de
géner le passage. Ces voies sont aménagées pdes@mgins des services d’incendie et de secoissgni évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cloturé sur @itétde sa périphérie.
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Article 7.2.1.1. Gardiennage et contrble des accés
Aucune personne étrangere a I'établissement neadoit libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessairecantrole des acces, ainsi qu'a la connaissancegmemie des personnes présentes dans
I'établissement. Il établit une consigne quant suleveillance de son établissement.
Un gardiennage est assuré en permanence.

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des ewi

Les voies auront les caractéristiques minimalegsies :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

A lintérieur des ateliers, les allées de circolatsont aménagées et maintenues constamment dégagée faciliter la circulation du
personnel ainsi que l'intervention des secoursasrde sinistre.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LATERRE

Les installations électriques sont congues, réisé entretenues conformément aux normes en vigueu
La mise a la terre est effectuée suivant les ratgdart et distincte de celle des installatioagptbtection contre la foudre.

Une vérification de I'ensemble de linstallationeélrique est effectuée au minimum une fois par anym organisme compétent qui
mentionne trés explicitement les défectuositésvéele dans son rapport. L'exploitant conserve umeetécrite des éventuelles mesures
correctives prised.e dossier prévu a l'article 55 du décret 88-10661d novembre 1988 concernant la protection desitieurs dans les
établissements qui mettent en ceuvre des courautsiglies est tenu a la disposition de I'inspecties installations classées

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agressionlgdoudre peut étre a l'origine d'évenements suidep de porter gravement atteinte,
directement ou indirectement a la sécurité desliatbons, & la sécurité des personnes ou a latéude I'environnement, sont protégées
contre la foudre en application de 'arrété mimisté&n vigueur.

L'exploitant réalise et transmet, a I'inspectiorsdestallations classées, une étude de protectintrecla foudre, dans un délai de 6 mois a
compter de la notification de I'arrété. Cette demiétude fixera les équipements a mettre en ceuvre.

L’exploitant met en ceuvre les travaux portant aupriotection contre la foudre dans un délai de ds @ compter de la date de notification

du présent arrété. Ces travaux permettront la pioteale I'ensemble du site conformément a l'étudelisé et aux prescriptions
réglementaire en vigueur.

ARTICLE 7.2.5. SANS OBJET

ARTICLE 7.2.6. AUTRES RISQUES NATURELS

Les installations sont protégées contre les coms@mps d’animaux indésirables.

Le chantier sera mis en état de dératisation pegntanLes factures des produits raticides ou lérabpassé avec une entreprise spécialisée
en dératisation seront maintenus a la disposit®hinspecteur des établissements classés pendardurée d’un an.

La démoustication sera effectuée en tant que darbes

ARTICLE 7.2.7. SANS OBJET
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CHAPITRE 7.3. GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES A CCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations subteptde créer des risques, en raison de leur eaurde leur proximité avec des
installations dangereuses, et la conduite desllmstas, dont le dysfonctionnement aurait par leiéveloppement des conséquences
dommageables pour le voisinage et I'environnemeghéses de démarrage et d'arrét, fonctionnementahoentretien...) font l'objet de
procédures et instructions d'exploitation écritesomtrélées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- I'interdiction de fumer ;

- Tlinterdiction de tout brllage a I'air libre ;

- linterdiction d’apporter du feu sous une forme lgoaque a proximité du dépot ;
- l'obligation du « permis d’intervention » ou « pasnde feu » ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise enris€ale l'installation (électricité, ventilation]imatisation, chauffage, fermeture des
portes coupe-feu, obturation des écoulements dtégmtamment) ;

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’'incendi

- la procédure d'alerte avec les numéros de télépldoneesponsable d’intervention de I'établissemeles services d’incendie et de
secours.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une sourcgnition sous une forme quelconque dans les zondamigers présentant des risques d'incendie
ou d'explosion sauf pour les interventions ayaini'@bjet d'un permis d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différentérateurs et intervenants sur le site, y compripdesonnel intérimaire, recoivent une
formation sur les risques inhérents des instaliatida conduite a tenir en cas d'incident ou actigg sur la mise en ceuvre des moyens
d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveacod@aissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits imalés, les réactions chimiques et opérations iedation mises en ceuvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compséredes consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'applicadies consignes de sécurité prévues par le préas@é¢, ainsi qu'un entrainement
régulier au maniement des moyens d'interventicectdt a leur unité.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou meance dans les installations ou a proximité dasza risque inflammable, explosible et
toxique sont réalisés sur la base d'un dossiertgiiéé&léfinissant notamment leur nature, les risqpegsentés, les conditions de leur
intégration au sein des installations ou unités»gnoitation et les dispositions de conduite esdeeillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré paeyersonne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.4.1. « Permis d’intervention » ou « meis de feu »

Les travaux conduisant a une augmentation deseassgmploi d’une flamme ou d’une source chaudespample) ne peuvent étre effectués
gu’aprées délivrance d’'un « permis d'interventioat>¢ventuellement d’un « permis de feu » et ene@spt une consigne particuliére.

Le « permis d'intervention » et éventuellement jgexmis de feu » et la consigne particuliere ddiére établis et visés par I'exploitant ou

une personne qu’il aura nommément désignée. Lolsgueavaux sont effectués par une entrepriseienté, le « permis d’intervention » et

éventuellement le « permis de feu » et la consjgaréculiére doivent étre signés par I'exploitant'entreprise extérieure ou les personnes
gu’ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise detiV#é, une vérification des installations doiredteffectuée par I'exploitant ou son
représentant ou le représentant de I'éventuellegnse extérieure.
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ARTICLE 7.3.5. SUBSTANCES RADIOACTIVES

Article 7.3.5.1. Equipement fixe de détection de tieees radioactives

L’établissement est équipé d'un détecteur fixe ddigres susceptibles d’étre a l'origine de rayorgr@mnionisants permettant de controler,
de facon systématique, chaque chargement de déehetnt ou sortant, qu'il s’agisse de déchets gemsaet assimilés, de déchets
dangereux, ou de terres polluées.

Le seuil de détection de ce dispositif est fixéfai8 le bruit de fond local. Il ne peut étre magliue par action d’'une personne habilitée par
I'exploitant. Le réglage du seuil de détection esiifié a fréquence a minima annuelle, selon urgEnmme de vérification défini par
I'exploitant.

Le dispositif de détection des matieres suscepgtithlétre a I'origine de rayonnements ionisantséésionné au moins une fois par an par un
organisme diment habilité. L'étalonnage est préciatée mesure du bruit de fond ambiant.

L’exploitant tient a la disposition de I'inspectides installations classées les documents nécessdia tracabilité des opérations de contrble,
de maintenance et d’étalonnage réalisées surpesiti de détection des matieres susceptiblesed@t'origine de rayonnements ionisants.

A l'entrée et a la sortie du site, les chargeménis|'objet d’'un contréle de non-radioactivité.

Article 7.3.5.2. Mesures prises en cas de détectlerdéchets radioactifs

En cas de détection confirmée de la présence dérsmeEmettant des rayonnements ionisants danbargemment, le véhicule en cause est
isolé sur une aire spécifique étanche, aménagde siie a I'écart des postes de travail permanéetshargement est abrité des intempéries.
Le véhicule ne peut étre renvoyé du site tant gaerlatieres a I'origine des rayonnements ionis@oty pas été caractérisées.

L'exploitant dispose des moyens nécessaires a kumaedu débit de dose issu du chargement. |l mail&e, autour du véhicule, un
périmétre de sécurité correspondant a un débibde de 1 uSv/h.

L’'immobilisation et I'interdiction de déchargemesur le site ne peuvent étre levées, dans le ca® daurce ponctuelle, qu'apres isolement
des produits ayant conduit au déclenchement dictééite L'autorisation de déchargement du restehdugement n’est accordée que sur la
base d’'un nouveau contréle ne conduisant pas dembéement du détecteur.

CHAPITRE 7.4. SANS OBJET

CHAPITRE 7.5. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérificagi@aneffectuer, en particulier pour s’assurer pégiogiment de I'étanchéité des dispositifs de
rétention, préalablement a toute remise en serafes arrét d'exploitation, et plus généralemerssiasouvent que le justifieront les
conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, lepigtus fixes de stockage de produits dangereux wblume supérieur a 800 | portent de
maniére trés lisible la dénomination exacte de mntenu, le numéro et le symbole de danger défams la réglementation relative a
I'étiquetage des substances et préparations chisidangereuses.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide spsbée de créer une pollution des eaux ou des estl®ssocié a une capacité de rétention
dont le volume est au moins égal a la plus graededéux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassngdement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité mmitdérieure ou égale a 250 litres, la capacitéétiention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'except@mlubrifiants, 50 % de la capacité totale dés fl

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totalfides

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a laciigp@atale lorsque celle-ci est inférieure a 800 |

La capacité de rétention est étanche aux produitdle pourrait contenir, résiste a l'action physicet chimique des fluides et peut étre
contrélée a tout moment. Il en est de méme pougsentuel dispositif d'obturation qui est maintéenmé en permanence.
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Les capacités de rétention ou les réseaux de tmlitade stockage des égouttures et effluents extteils ne comportent aucun moyen de
vidange par simple gravité dans le réseau d'asseimient ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute furvenant sur un réservoir associé y soit ré@ey compte tenu en particulier de la
différence de hauteur entre le bord de la capati® sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre constrsitesnt les régles de I'art, en limitant notammestsurfaces susceptibles d'étre mouillées
en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés commsulestances ou préparations dangereuses sonéstastant leur revalorisation ou leur
élimination, dans des conditions ne présentantipassques de pollution (prévention d’'un lessivpgeles eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des eetalss odeurs) pour les populations avoisinantésngironnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ourgltion des déchets considérés comme des substangegparations dangereuses, sont
réalisés sur des cuvettes de rétention étanclesértagées pour la récupération des eaux métésrique

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associéi@)yétention doit pouvoir étre contrblée a tout neoin
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés audpt® utilisés de maniére, en particulier, a éviberte réaction parasite dangereuse.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des prothgtsnpatibles ne sont pas associés a une ménmtioéte

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que aldgres produits, toxiques, corrosifs ou dangepaix I'environnement, n'est autorisé
sous le niveau du sol que dans des réservoirdléssen fosse maconnée ou assimilés, et pourdailés inflammables dans le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentodsrétention restent disponibles en permanenamt &ffet, I'évacuation des eaux pluviales
respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiairepretiuits finis considérés comme des substancesesuptEparations dangereuses sont
limités en quantité stockée et utilisée dans lekess au minimum technique permettant leur fomgtEment normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS — DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement deuleshititernes sont étanches et reliées a desiofterdimensionnées selon les régles de
I'art. Des zones adéquates sont aménagées pdatinaement en sécurité des véhicules de trandpamatieres dangereuses, en attente de
chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a l'intérieur de I'ésddiment est effectué avec les précautions néasspainr éviter le renversement accidentel des
emballages (arrimage des flts...).

Le stockage et la manipulation de produits dangeceupolluants, solides ou liquides (ou liquéfigeht effectués sur des aires étanches et
aménagées pour la récupération des fuites évesguell

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREU SES

L’élimination des substances ou préparations daugess récupérées en cas d’'accident suit prioriaine la filiere déchets la plus
appropriée.

CHAPITRE 7.6. MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L’exploitant met en ceuvre des moyens d’interventionformes a I'étude de dangers.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, regtéfigslement accessibles.
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L’exploitant doit fixer les conditions de mainteraret les conditions d'essais périodiques de casigla.

Les dates, les modalités de ces contrles et esraditions constatées doivent étre inscrites suegistre tenu a la disposition des services
de la protection civile, d'incendie et de secotided'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. SANS OBJET

ARTICLE 7.6.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant dispose a minima de :

- deux prises d'eau munies de raccords normalissgaptés aux moyens d'intervention des servicesetiilie et de secours et d'un débit
respectif de 60 fh. Le bon fonctionnement de ces prises d'eauéeiidiquement contrdlé ;

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptésisgues, doivent étre judicieusement répartis détsblissement et notamment a
proximité des dépdbts de matiéres combustiblessepdstes de chargement et de déchargement destpretciiéchets.

Le réseau est maillé et comporte des vannes dageaen nombre suffisant pour que toute sectiorctéfiepar une rupture, lors d'un sinistre
par exemple, soit isolée.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du traeailmodalités d'application des dispositions des@nt arrété sont établies, intégrées dans
des procédures générales spécifiques et/ou dapsiesdures et instructions de travail, tenuesibgo affichées dans les lieux fréquentés par
le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une formelcmeque dans les parties de l'installation quirason des caractéristiques qualitatives
et quantitatives des matiéres mises en ceuvre,édeckitilisées ou produites, sont susceptiblesed®ét'origine d'un sinistre pouvant
avoir des conséquences directes ou indirectegeswirbnnement, la sécurité publique ou le maingersécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise enitgéda l'installation (électricité, réseaux dedks),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un eétipu une canalisation contenant des substancegemases et notamment les
conditions d’évacuation des déchets et eaux sesiltd cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendi

- la procédure d'alerte avec les numéros de télépdaneesponsable d'intervention de I'établisseme®s, services d'incendie et de
secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contreneendie, d'isoler le site afin de prévenir towtnsfert de pollution vers le milieu
récepteur.

ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Article 7.6.6.1. Systeme d'alerte interne

Le systeme d'alerte interne et ses différents sit&oat définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne a I'établissement dellsans délai les alertes émises par le personpattiét des postes fixes et mobiles, les
alarmes de danger significatives, les données mudtgpques disponibles si elles exercent une imfbgeprépondérante, ainsi que toute
information nécessaire a la compréhension et adtian de l'alerte.

Article 7.6.6.2. sans objet

ARTICLE 7.6.7. SANS OBJET

ARTICLE 7.6.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.8.1. Bassin de confinement et bassimidge

Les réseaux d'assainissement susceptibles de lliediegisemble des eaux polluées lors d'un acdidend'un incendie (y compris les eaux
d’extinction et de refroidissement) sont raccordém bassin de confinement étanche aux produitsctés$ et d'une capacité minimum de 2,2
m® avant rejet vers le milieu naturel. La vidangevsuies principes imposés par le Chapitre 4.2amaitles eaux pluviales susceptibles d'étre
polluées.
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Le premier flot des eaux pluviales susceptiblesali@olluées par lessivage des toitures, solss dieestockage, ... est collecté dans un bassin
d’orage d'une capacité minimum de 25% équipé d'un déversoir d'orage placé en(iéii article 4.3.8.1).

Ces deux bassins peuvent étre confondus auquetwasdpacité tient compte a la fois du volume descale pluie et d'extinction d'un
incendie majeur sur le site.

lIs sont maintenus en temps normal au niveau péanmtetine pleine capacité d'utilisation. Les orgatesommande nécessaires a leur mise
en service doivent pouvoir étre actionnés en tot®nstance.

TITRE 8. CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1. SANS OBJET

CHAPITRE 8.2. SANS OBJET

CHAPITRE 8.3. INSTALLATION DE REGROUPEMENT PARTICULIERS

ARTICLE 8.3.1. VEHICULES HORS D'USAGES (VHU)

Une installation de dépollution des VHU arrivés mi@pollués est implantée sur le site. Une airecBiapermet le confinement de toute fuite
survenant lors de I'opération de dépollution. LUagles récupérés sont stockés dans des réserdaipsés placés sur capacités de rétention.
lls sont régulierement enlevés.

La benne ou bac destinée a entreposer les baiteridgépasse pas un volume de®7 m

Les pneumatiques autres que ceux encore présemnés &(HU sont refusés.

ARTICLE 8.3.2. EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES (DEEE) MIS AU REBUT

Article 8.3.2.1. Nature des opérations effectuées les équipements électriques et électroniques anisrebut

L’exploitant réalise uniquement des opérationsrdesit et regroupement d'équipements électriquéteetroniques mis au rebut.
On entend par désassemblage toute opération @rtsisséparer un équipement en un ou plusieursesmgsnbles.

Article 8.3.2.2. Admission des équipements éleatdq et électroniques mis au rebut

L'exploitant fixe les critéres d’admission dans sestallation des équipements électriques et @rifjues mis au rebut et les consigne dans
un document tenu & disposition de I'inspectionidstallations classées.

Les équipements électriques et électroniques allegueapplique le présent arrété, sont limités eabégories suivantes :

— Les gros appareils ménagers (hors froid),

—  Les petits appareils ménagers (PEM),

— Les outils électriques et électroniques (a I'exiceptie gros outils industriels fixes),
— Les instruments de surveillance et de controlef¢gsionnels),

— Les distributeurs automatiques (professionnels).

ARTICLE 8.3.3. METAUX ENDUITS DE GRAISSES

Les métaux enduit de graisses sont entreposésidarc®nteneurs étanches. Les conteneurs seroasééspur une aire en béton étanche et
de fagon a éviter I'exposition aux eaux météoriques
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ARTICLE 8.3.4.VOLUME CREUX

Un emplacement spécial sera réservé pour le déjpeéparation :

a) Des objets suspects et volume creux, non aisémentifiables, ainsi que les volumes creux, clogpmésentent aucun dispositif
d’ouverture manuelle (couvercle, etc...) en vue de templissage ou de leur vidange ;

b) Des volumes creux comportant un dispositif d’ouvwertmanuelle (couvercle, etc...) en vue de leur resgde ou de leur

vidange (bidons, fats, enveloppes métalliques da@rainsi que les tubes de formes divers susteptie contenir des produits
dangereux.

ARTICLE 8.3.5. PRODUITS EXPLOSIFS

Il est interdit d’entreposer sur le chantier deglesifs, munition, matériels de guerre ou toutdsstances susceptibles d’'étre explosive.

Lorsque dans les déchets regus, il sera décousgrmins, parties d'engins ou matériels de gugespbjets suspects ou des lots présumés
d’'origine dangereuse, il sera fait appel sans @élain des services suivants :

- Service de déminage (dans la mesure ou le poitist diexcéde pas la tonne) ;
— Service des munitions des armées (terre, air, egyin

— Gendarmerie nationale ou tout établissement halatitexécution d’'un courant de vente ou de nesditan.

L’adresse et le numéro de téléphone seront affictiéas le bureau du préposé responsable du chantier

Toute manipulation d’explosifs, munitions, enginsparties d’engins et matériels de guerre ainsidpseobjets suspects et corps creux sera
effectuée conformément aux prescriptions réglent@stan vigueur.

TITRE 9. SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1. PROGRAMME DE SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLA NCE

Afin de maitriser les émissions de ses installatiende suivre leurs effets sur I'environnememxploitant définit et met en ceuvre sous sa
responsabilité un programme de surveillance deés@ssions et de leurs effets dit programme d’autwesllance. L'exploitant adapte et
actualise la nature et la fréquence de cette dlawee pour tenir compte des évolutions de sesliatibns, de leurs performances par rapport
aux obligations réglementaires, et de leurs effeis I'environnement L'exploitant décrit dans un doent tenu a la disposition de
I'inspection des installations classées les mogklite mesures et de mise en ceuvre de son progrdmmerveillance, y compris les
modalités de transmission a l'inspection des ifatahs classées.

Les articles suivants définissent le contenu mimmae ce programme en terme de nature de mesupardmeétres et de fréquence pour les
différentes émissions et pour la surveillance déstsesur I'environnement, ainsi que de fréqueneetrdnsmission des données d’auto
surveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES ET CONTROLES :

Outre les mesures auxquelles il procéde sous pamnsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnérdes dispositifs de préléevement et des
matériels d'analyse ainsi que de la représengtiés valeurs mesurées (absence de dérive), lexjpldait procéder a des mesures
comparatives, selon des procédures normaliséegjuleites existent, par un organisme extérieur ciffié de l'entité qui réalise
habituellement les opérations de mesure du progediauto surveillance Celui-ci doit étre accréditéagréé par le ministére concerné pour
les paramétres considérés.

Les contrbles inopinés prévus ci-dessous a la deende l'inspection des installations classées peuwegec I'accord de cette derniére, se
substituer aux mesures comparatives.

Lorsque la surveillance définie par la suite estlisée par un organisme extérieur dans les condit&usmentionnées, les mesures
comparatives ne sont pas nécessaires.

Un contrdle des émissions portant sur un nombneadametres plus important que celui de I'autosillarae peut étre exigé par I'inspection
des installations classées a des périodicitésidéfpar la suite.
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ARTICLE 9.1.3. CONTROLES INOPINES

L'inspection des installations classées peut, & mooment, éventuellement de facon inopinée, r&absefaire réaliser des prélevements
d’effluents liquides ou gazeux, de déchets ou tlets@aliser des mesures de niveaux sonores gibbdion.

ARTICLE 9.1.4. FRAIS

Conformément a l'article L.514-8 du code de I'enminement, les frais engendrés par I'ensemble deagrgmme de surveillance sont a la
charge de I'exploitant

CHAPITRE 9.2. MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. SANS OBJET

ARTICLE 9.2.2. SANS OBJET

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Article 9.2.3.1. Fréquences, et modalités de I'asorveillance de la qualité des rejets

Les dispositions minimales suivantes sont misexewre :

Auto surveillance assurée par I'exploitant

Parametres
Type de suivi Périodicité de la mesure Normes de lT
mesure

Eaux résiduaires aprés épuration issues du nefetne (activité : lavage d’équipement industrielrécupération des eaux pluviales| de
lessivage des surfaces imperméabilisées) : N° I¢Bérage du rejet sous l'article 4.3.5)

Hydrocarbures totaux annuelle
MES annuelle

DCO annuelle

DBO5 annuelle

Azote Total annuelle
Phosphore annuelle

En cas de raccordement a une station d'épuratl@civee, I'exploitant tient a disposition de I'pection des installations classées un bilan du
fonctionnement de la station d'épuration et detsajans le milieu réceptefgui devra étre précisé).

Article 9.2.3.2. sans objet

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES MILIEUX, EAUX SOUTERRAINES ET SOLS

Article 9.2.4.1. Auto surveillance des eaux soutairres

Le réseau de surveillance se compose des ouvrayests :

Statut N°BSS de I'ouvrage  Localisation par rapporsiael Aquifere capté (superficiel ou | Profondeur de I'ouvragg
(amont ou aval) profond)
02332X0209 Aval (Pz1) superficiel 8,3

Ouvrages existant]
02332X0210 Amont (Pz2) superficiel 5,7
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Les prélevements, I'échantillonnage et le conditement des échantillons d'eau doivent étre effactt@nformément aux méthodes
normalisées en vigueur.
Les seuils de détection retenus pour les analysigsrdt permettre de comparer les résultats aux ese potabilité en vigueur.

L’exploitant fait analyser les parameétres suivaatgc les fréquences associées :

Parametre
Statut N°BSS de I'ouvrage Fréquence des analyses
Nom Code SANDRE

Annuelle en hautes eaux Hydrocarbures totaux -
Annuelle en hautes eaux aluminium 1370
Annuelle en hautes eaux cadmium 1388
Annuelle en hautes eaux cuivre 1392

02332X0209

Ouvrages existants & Annuelle en hautes eaux manganése 1372

02332X0210
Annuelle en hautes eaux plomb 1382
Annuelle en hautes eaux fer 1393
Annuelle en hautes eaux zinc 1383
Annuelle en hautes eaux arsenic 1369

Article 9.2.4.2. sans objet

Article 9.2.4.3. sans objet

ARTICLE 9.2.5. SANS OBJET

ARTICLE 9.2.6. SANS OBJET

ARTICLE 9.2.7. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.7.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effe¢tués les 5 ans, a compter de la date du préséid,gpar un organisme ou une personne
qualifiée dont le choix sera communiqué préalabterad’inspection des installations classées. Cérélansera effectué par référence au plan
annexé au présent arrété, indépendamment des lesniit@rieurs que I'inspection des installatiolassées pourra demander.

CHAPITRE 9.3. SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures quéiblise en application du Chapitre 9.2, notammefiesale son programme d’auto
surveillance, les analyse et les interpréte. Ihgrie cas échéant les actions correctives appexplarsque des résultats font présager des
risques ou inconvénients pour I'environnement oécdft par rapport au respect des valeurs réglemmenta&latives aux émissions de ses
installations ou de leurs effets sur I'environnemen
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En patrticulier, lorsque la surveillance environnataée sur les eaux souterraines fait apparaitredémive par rapport a I'état initial de
I'environnement, soit réalisé en application detithe R 512-8 1l 1° du code de I'environnementtseconstitué aux fins d’interprétation des
résultats de surveillance, I'exploitant met en cedes actions de réduction complémentaires dessé&mss appropriées et met en ceuvre, le
cas échéant, un plan de gestion visant a rétahtiompatibilité entre les milieux impactés et lausages.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SUR VEILLANCE

Article 9.3.2.1. Transmission de données

L'exploitant transmet a linspection des instabias classées les résultats des controles périaigtiecontinus, accompagnés de
commentaires, avant le 15 du mois qui suit le tsimeedurant lequel a été réalisée la mesure.

La transmission des résultats par voie électronigliadresse autosurveillance.drire-alsace@indugtiiv.fr est envisageable. Dans ce cas,
I'exploitant conserve les documents sous formateragt les tient a la disposition de I'inspectiagsdnstallations classées sur une durée de
cing ans.

Pour la présentation des résultats relatifs areedlance des eaux souterraines, on pourra setezpol’annexes.

Article 9.3.2.2. sans objet

Article 9.3.2.3. Cas particuliers

Les résultats des mesures réalisées en applicidarticle 9.2.7 du présent arrété sont transtaiss le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d’amélmra

CHAPITRE 9.4. SANS OBJET

TITRE 10. RECAPITULATIFS

CHAPITRE 10.1. DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

L’exploitant doit transmettre a I'inspection lescdments suivants :

Articles Contrébles a effectuer Périodicité du contrble
Article 9.2.3.1 | Rejets aqueux Tous les 1 ans
Article 9.2.4.1 | Eaux souterraines Tous les 1 ans
Article 9.2.7.1 | Niveaux sonores Tous les 5 ans
Articles Documents a transmettre Périodicités / éobés
Article 1.7.6 Notification de mise a I'arrét défiiit 3 mois avant la date de cessation d’'activité
Article 9.3.2 Résultats d’auto surveillance avant3edl mois qui suit le trimestre durant lequel aréadisée la mesure

CHAPITRE 10.2. ECHEANCES

Articles Type de mesure a prendre Date d'échéance
Article 7.2.4 Etude de protection contre la foudre md@s a compter de la notification de I'arrété
Article 7.2.4 Travaux de protection contre la foudre 12 mois a compter de la naotification de I'arrété

(Rappel des échéances de I'arrété préfectoral).
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TITRE 11. MODALITES D'EXECUTION

CHAPITRE 11.1. FRAIS

Les frais inhérents a I'application des prescripgide présent arrété sont a la charge de la société

CHAPITRE 11.2. AUTRES REGLEMENTS D’ADMINISTRATION PUBLIQUE

Les conditions fixées par les articles précédamggpeuvent, en aucun cas ni a aucune époquepfatacle a I'application des dispositions
du Titre Il du Livre Il du code du travail (hygiéret sécurité) ainsi qu'a celles des reglemendsnifgstration publique pris en application de
l'article L.231-2 de ce méme code.

CHAPITRE 11.3. AUTRES FORMALITES ADMINISTRATIVES

La présente autorisation ne dispense pas le béiédides formalités et accords exigibles, le cdmént, par d'autres réglementations (code
de l'urbanisme, code du travail, voirie...).

CHAPITRE 11.4. PUBLICITE

Conformément a I'article R.512-39 du code de I'envirement, un extrait du présent arrété énuméracbleditions auxquelles I'autorisation
est accordée et faisant connaitre qu'une copiesedéposée aux archives de la mairie de Savermeiseta la disposition de tout intéressé,
sera affichée dans ladite mairie. Un extrait sebiblaera inséré aux frais du permissionnaire, dans journaux locaux ou régionaux.

CHAPITRE 11.5. EXECUTION - AMPLIATION

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Bas-RhiDjrecteur Régional de I'Ilndustrie, de la Recherthde I'Environnement (D.R.I.R.E.)
chargé de I'Inspection des Installations Classééssanspecteurs des Services d'Incendie et deuBesont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de veiller a I'exécution du présent @dént ampliation sera notifiée a la société.

CHAPITRE 11.6. SANCTIONS

En cas de non-respect des prescriptions du préséné, il pourra étre fait application des disfioss du chapitre IV du titreé"ldu livre V du
code de I'environnement.

LE PREFET
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ANNEXE 1

PLANS :Zone a émergence réglementée et point de mesure duib
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ANNEXE 2
GLOSSAIRE:
Abréviations | Définition
AM Arrété Ministériel
As Arsenic
CAA Cour Administrative d'Appel
CE Code de 'Environnement
CHSCT Comité d'Hygiéne, de Sécurité et des Conditienrdvail
CODERST Conseil Départemental de I'Environnement eRisgues Sanitaires et Technologiques
COoT Carbone organique total
DCO Demande Chimigue en Oxygene
HCFC Hydrochlorofluorocarbures
HFC Hydrofluorocarbures
NF.... X, C Norme Francaise
La norme est un document établi par consensudpquiit, pour des usages communs et répétés, déssrales ligne
directrices ou des caractéristiques, pour desitgiwu leurs résultats, garantissant un nivearddocoptimal dans u
contexte donné.
Les différents types de documents normatifs francai
Le statut des documents normatifs francais esig@rgar les indications suivantes :
HOM pour les normes homologuées,
EXP pour les normes expérimentales,
FD pour les fascicules de documentation,
RE pour les documents de référence,
ENR pour les normes enregistrées.
GA pour les guides d'application des normes
BP pour les référentiels de bonnes pratiques
AC pour les accords
PDEDND Plan départemental d’élimination des déchetsdangereux
PEDMA Plan d’Elimination des déchets ménagers etrilgs
PLU Plan Local d’'Urbanisme
POI Plan d'Opération Interne
POS Plan d’Occupation des Sols
PPA Plan de protection de I'atmosphére
PPI Plan Particulier d'Intervention
PREDD Plan régional d’élimination des déchets dangereux
PREDIS Plan régional d’élimination des déchets industispléciaux
PRQA Plan régional pour la qualité de 'air
SAGE Schéma d’aménagement et de gestion des eaux
SDAGE Schéma directeur d’'aménagement et de gest®ealix
SDC Schéma des carriéres
SID PC Service Interministériel de Défense et dedetmn Civile
TPO1 Indice d’actualisation des prix correspondamié catégorie de travaux publics (gros ceuvre)
UIOM Unité d'incinération d’ordures ménageres
ZER Zone a Emergence Réglementée
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ANNEXE 3

MODELE DE FORMAT DES RESULTATS D’AUTOSURVEILLANCE EAU>SOUTERRAINES

IDENTIFICATION DU PIEZOMETRE

Codification locale | N°BSS | Profondeur | Niveau piézometeiq | Nivellement

ANALYSES

Fréquence | Date |

RESULTATS

Code SANDRE Nom du parametre Méthode Unité Résultat Viéiteite | Origine de la valeur
limite

COMMENTAIRES




